PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
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Vilnius
I. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos (toliau — GRA), atstovaujama
GRA direktoriaus Sigito Dzekunsko veikian¢io pagal GRA nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB
nLimeta® (toliau — Bendrové), atstovaujama Bendrovés generalinio direktoriaus Virginijaus
Domarko, veikian¢io pagal Bendrovés istatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy
pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,»Salimi*, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos vie$uju pirkimy istatymu, sudaré $ig prekiy pirkimo-pardavimo sutart, toliau
vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i$vardinty salygn.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas isipareigoja parduoti ir pristatyti priemones instrumenty valymui ir
dezinfekcijai su dozatoriumi ir servetéles pavirSiy dezinfekcijai (toliau — Prekés), atitinkancias
Sutarties 1 priede ,,Vaisty ir medicinos priemoniy techniné specifikacija® (toliau — 1 priedas)
pateiktas technines specifikacijas ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus, o Pirkéjas su
Mokétoju (Lietuvos kariuomené) isipareigoja priimti ir sumokéti Sutarties prieduose nustatytus
reikalavimus atitinkancias Prekes Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

1.2. Isigyjamy Prekiy maksimaltis kiekiai yra nurodyti Sutarties 2 priede. Pirkéjas Sutarties
galiojimo metu teikdamas uZsakymus pagal poreiki nejsipareigoja i8pirkti viso sutarties 2 priede
nurodyto maksimalaus prekiy kiekio. Minimalus iSperkamas Prekiy kiekis — 70 proc. nuo
maksimalaus Prekiy kiekio.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Maksimali Sutarties kaina — 9 551.98 EUR (devyni tikstangiai penki Simtai penkiasdeSimt
vienas euras, 98 centai), iskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) . Prekiy maksimalus
kiekiai ir jkainiai nurodyti Sutarties 2 priede.

2.2. ] Prekiy ikainius jskaiGiuoti visi mokeséiai ir visos Pardavéjo iSlaidos, susijusios su Prekiy
pardavimu ir pristatymu (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo ir kt.), bei visos kitos
i8laidos ir mokesciai, galintys turéti jtakos Prekiy jkainiams ar galintys atsirasti vykdant $ia Sutartj.
2.3. SutarCiai taikomas fiksuoto jkainio su perZifira apskaiiavimo biidas. Per¥iiiros atvejis
numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas isipareigoja tiekti Prekes pagal Pirkéjo uZsakymus, nurodytus pateiktame tickiamy
Prekiy uzsakymo lape (toliau — Prekiy uZsakymas), kurio forma yra pateikta Sutarties 3 priede
,»Tiekiamy prekiy uZsakymo lapas®.

3.2. Pirkéjas prekiy uzsakyma Pardavéjui pateikia rastu arba elektroniniu pastu prekes@limeta.lt
3.3. Pardavéjas Prekes tickia tokiais kiekiais, kokie yra nurodyti Pirkéjo pateiktame Prekiy
uZsakyme.

3.4. Pardavéjas isipareigoja pristatyti Prekes Sutarties specialiosios dalies 3.6 punkte nurodytu
adresu ne véliau kaip per 10 (de§imt) darbo dieny, o skubos atveju per 2 (dvi) darbo dienas nuo
Pirkéjo prekiy uZsakymo pateikimo dienos.

3.5. Pirkéjo Prekiy uZsakyme nurodytos ir Sutarties bei jos priedy reikalavimus atitinkan&ios
Prekés pristatomos Pardavéjo transportu be papildomo apmokéjimo darbo laiku, darbo dienomis
(pirmadienis — ketvirtadienis 8.00 — 17.00 val., penktadienis 8.00 — 15.45 val., prieSventinémis
dienomis darbo laikas baigiasi viena valanda ank$¢&iau).

3.6. Prekes pristatomos Gavéjui pagal tarptautines prekybos (sutar¢iy) salygas — INCOTERMS
2020 DDP, Dr. Jono Basanavi¢iaus Karo medicinos tarnyba, A§menos IT-o0ji g. 25A, Kaunas

4. Apmokéjimo tvarka

oot
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4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Avansinis mokéjimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktaros turi buti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita” priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétoja Sutarties numeri ir jos data. Jeigu
Pardavéjas nepateikia saskaitos ,,E. sgskaita” priemonémis, mokéjimas nebus atliekamas.

S. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 10 (de$imt) darbo dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.4 punkte numatyto termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendrosios dalies 9.2
punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybé, pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty
ir standarty ir Sios Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus. Vaisty pakuotés Zenklinimas ir
pakuotés lapelis privalo atitikti LR SAM 2007-10-10 {sakymu Nr.V-596 patvirtinto ,,Vaistiniy
preparaty pakuotés Zenklinimo ir pakuotés lapelio reikalavimy apra$o*(2017-04-14 jsakymo Nr.V-
439 nauja redakcija) nuostatas, i§skyrus atvejus numatytus LR Farmacijos istatymo 8 straipsnyje.
Medicinos prekiy, priskiriamy medicinos prietaisams, prekiy ir prekiy pakuodiy Zenklinimas turi
atitikti Medicinos prietaisy direktyvos 93/42/EEB nustatytus reikalavimus bei Lietuvos Respublikos
Sveikatos apsaugos ministerijos patvirtintame Medicinos priemoniy (prietaisy) saugos techniniame
reglamente nustatytus reikalavimus ir $ioje techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus. Nuo
2020 m. geguzés 26 d. turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/745
nuostatas ir/ar kitus su medicinos priemoniy sauga susijusius ir tuo metu LR galiojanéius teisés
aktus. Kosmetikos produkty prekiy ir prekiy pakuociy Zenklinimas privalo atitikti EB reglamento
1223/2009 19 straipsnio nuostatas. Kiekviena preké (atskira ju pakuoté) privalo buti pazyméta
uzraSu lietuviy kalba apie jos paskirti. Prekiy bendrojoje pakuotéje arba ant pacios prekés privalo
buti naudojimo instrukcija lietuviy kalba.

6.2. Prekéms, kurioms 1 priede yra reikalaujama pateikti saugos duomeny lapus, CE ir (ar) biocido
autorizacijos liudijimo kopijas, $ie dokumentai privalo biiti pateikti teikiant prekes gavéjui.

6.2. Pardavéjas isipareigoja pristatyti tik kokybiSkas, atitinkancdias Sutarties 1 priede nurodytus
reikalavimus Prekes.

6.3. Prekiy kokybé vertinama ir Prekés priimamos pristacius Prekes | Sutarties Specialiosios dalies
3.6 punkte nurodyta pristatymo vieta.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty Prekiy kokybés tinkamumo naudoti terminas nurodytas Sutarties 1 priede.
7.2. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytus isipareigojimus po rastisko
Pirkéjo praneSimo gavimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas bei atlyginti
visus atsiradusius nuostolius (jeigu tokiy buvo).

7.3. Pardavéjui pavélavus iStaisyti Prekiy trukumus arba pakeisti Prekes naujomis per Sutarties
Specialiosios dalies 7.2 punkte nurodyta termina, taikoma Sutarties specialiosios dalies 9.2 punkte
nustatyta atsakomybé.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uZtikrinti banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 ir 11.3 punktuose nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra — 0.2% nuo nepristatyty/nepakeisty Prekiy kainos be PVM uz kiekviena
uzdelstg diena.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 552,59 (penki Simtai penkiasdeSimt du eurai 59 ct) (7% nuo Sutarties kainos be PVM).
9.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2
punkto salygas.

9.4. Pardavéjas Siai Sutarciai vykdyti subtiekéjo nepasitelks.




3

9.5. Pardavéjo atstovas uZz Sutarties vykdyma bei koordinavima, tiekiamos Prekés kokybe
atsakinga Bendrovés projekty vadové Giedré Juraitieng, el. pastas giedre@limeta.lt, tel. (8 686) 344
81

9.6. Pirkéjo atstové uz Sutarties vykdyma atsakinga GRA Atsargy valdymo departamento
Medicinos priemoniy, jrangos ir vaisty skyriaus vaistininké Irena Augustaityté, el. paStas
irena.augustaityte@mil.lt. tel. (8 37) 30 77 12

9.7. Gavéjo atstovas uZ Sutarties vykdyma atsakingas Lietuvos kariuomenés Dr. Jono
Basanavi¢iaus Karo medicinos tarnybos, Medicinos logistikos sektoriaus Medicininio aprupinimo
vaistininkas Egidijus Okunis, el. patas egidijus.okunis@mil.lt, tel. 837)754009

9.8. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Vaisty ir medicinos priemoniy techniné specifikacija“ 3 lapai;

2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir ikainiai* 1 lapas;

3 priedas ,,Prekiy uzsakymo forma“ 1 lapas.

10. Sutarties galiojimas
10.1. Sutartis galioja 24 (dvidesimt keturis) ménesius nuo Sutarties isigaliojimo dienos, o finansiniy
ir garantiniy isipareigojimy atzvilgiu — iki visisko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos
Kodas — 304740061

PVM mokétojo kodas — LT100011457012

Sv. Ignoto 6, LT-01144 Vilnius, Lietuva

A.s. LT23 7044 0600 0820 1907

SEB bankas AB

12. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas — 188732677

PVM mokétojo kodas — LT887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius, Lietuva
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB ,,Swedbank*

13. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Limeta*

Kodas — 221906050

PVM mokétojo kodas — LT219060515
V.A. Grai¢itno g. 4, Vilnius, Lietuva
A.s. LT257044060001645641

AB SEB bankas, 70440

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos,..lfesulfsqrag:entﬁra UAB ,,Limeta*
prie Krasto apsaugos ministerijos

Direktorius <50

Sigitas Dzekunékas V (A(
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokes

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiuy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uz prekes
Sutartyje nurodytomis salygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasira§ydamas
priémimo perdavimo akta (ar kita spec. dalyje nurodytq dokumenta) patikrina ju kieki ir
komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — kradto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. TreCiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Zalis, taip pat
Mokétojas ar Gavéjas.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, idiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i$ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir neginCijama pinigy suma, kuria Pardavéjas isipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai prekés, turinfios tas pacias savybes, pagamintos pagal ta pacia
technologija, tomis paciomis salygomis, i§ Zaliavy ar medZiagy gauty i§ to paties Zaliavy ar
medZiagy gamintojo/ pardavéjo.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal ta padia technologija,
tomis paCiomis salygomis, i§ ty paciy Zaliavy, gauty i§ to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo , .
Nustatytos medZiagos partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu gali biiti laikomas laboratorijos
tyrimy protokolas, gamintojo atitikties deklaracija, ivertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutarti gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmeg ir atvirk3¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.



2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uZ tinkama Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodyta kaing ivykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpi, i$skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina/ikainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiragyto susitarimo isigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy ikainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4. Pardavéjas i Sutarties kaina/prekiy ikainius privalo iskaidiuoti visas su prekiy tiekimu
susijusias iSlaidas ir mokes¢ius, iskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZiiiros iSlaidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZiurai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZiiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo ilaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybés
teisg i prekes igyja Salims ir Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) pasiraSius
perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka
Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu perdavimo-priémimo aktas
nepasirasomas, spec. dalyje nurodomas kitas dokumentas, kuris bus pasiraSomas patvirtinant
prekiy  perdavimq-priémimq). Mokétojas pasira§ydamas dokumenta, patvirtinantj prekiy
perdavima-priémima, patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitikt Sutarties ir jos priedy
reikalavimams, o Pirkéjas pasira§ydamas dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima,
patvirtina prekiy kokybés atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra
kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus dokumentas,
patvirtinantis prekiy perdavima-priémima, turi biiti pasiraomas ne véliau kaip per 30 dieny,
i8skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/paraiskose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui
neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristacius maZesng prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/parai§kose/uZsakymuose,
yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo léSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu
dél to yra praleidziamas pristatymo terminas, Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1
punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas isipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius
(2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma),

i
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3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plana, parengty pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);,

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius pavyzdZius ir su
juo pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius
Pardavéjui grazina tik tada, kai Pardavéjas buna jvykdgs visus sutartinius isipareigojimus,
iskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei¢ia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, modeli/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasirases papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, uZz ta pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali buti prasteni uz
techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo buti
suderinamos su kitomis pagal §ig Sutart] perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasirasius
dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, per 30 (trisde§imt) dieny nuo dokumento,
patvirtinan€io prekiy perdavima-priémima, ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktura turi bati
pateikiama Mokétojui VieSyjy pirkimy istatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Vie$ujy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis numatytomis
elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi buti nustatytos
Sutarties specialioje dalyje. Véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pardavéjui
pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisde§imt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam mokamos
palukanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlieckamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos istatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés,
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Mokétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisde$imt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu
Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per
30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i
sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneS§imo gavimo dienos pateikti
Mokétojo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo
bendrovés laidavimo ra$ta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir
avansinio mokéjimo saskaita. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés
(apmokéjimg jrodanti dokumenta ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygiSkai {sipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko prane$imo,
patvirtinanCio Sutarties nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Mokétojui
suma, nevirSijancia laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant { Mokétojo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jra§ytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéjg ar Mokétojg jrodyti garantija ar
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laidavimo raSta i8davusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantija ar laidavimo rasta iSdavusiai imonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar
laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkta,

4.7. Avansas sumokamas per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (ei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai
ivykdZius dalj jsipareigojim.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus,

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis { atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio
kokybes uztikrinimo prieZiira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyga taikoma). Jeign Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas 1 Pardavéjo
sutart] su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja ir pateikiant atitinkamus
dokumentus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekeés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybé
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i8sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias iglaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiu atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, surafomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustaéius prekiy neatitikima sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, uz bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas
turi apmoketi laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo iSbrokuotos
partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo
patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiu laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu
atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkangiy sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus
atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei
spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy

Sopei
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bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trukumais pateikti kita
analogiSka preke, kuria buty galima naudotis prekés isigytos pagal $ia Sutartj trukumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trukumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta termina
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanciomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
pareiksti pretenzija dél prekiy kokybés. Pretenzija galima pateikti viso kokybés garantijos termino
galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas,
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéiy prekiy pakeitimas kokybiskomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i
sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy perdavima-
priémima, pasira§ymo dienos pasira§ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trukumy 3alinimo metu, kokybés
garantijos terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés triikumy $alinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su
prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo“ ar ji pakei¢ianCiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
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tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy neivykdyma, dalini
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy ivykdymo termina. Pranefimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas »Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saragas*
ir ., Informacija apie gamintojg ir tickéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiradytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali buti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidZianéiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis
gali vienaSalikai nutraukti Sutarti, praneant apie tai kitai Sutarties $aliai rastu ne véliau kaip prie§
7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéjq turi teisg vienaSaliskai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, isskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokejimo banko garantijos, kuri galioty
ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra itraukiamas 1 Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaitkéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos néra
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas turéjo biiti paSalintas i§ pirkimo
procedaros pagal VieSujy pirkimy {statymo 46 straipsnio 1 dali/Viesyjy pirkimy atliekamy gynybos
ir saugumo srityje jstatymo 33 straipsnio 1 dalj;
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9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsni/VieSuju pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 50 straipsnio
6 dalj.

9.3. Pirkéjas, ne véhau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) ra$tu informaves Pardavéja turi teisg vienasaliSkai nutraukti Sutarti,
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi { teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
i8kélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procedtiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (de$imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Mokétojui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti ai8kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby
budu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekviena uZdelsta diena/valanda (taikoma
priklausomai nuo to, kaip isipareigojimo terminas yra skaicivojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja sumokéti ne véliau
kaip per saskaitoje faktiroje ar pareikalavime nurodyts termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta termina
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekviena uZdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantimo/tinkamumo naudoti termino metu pavélavgs per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus isipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trukumai nepa$alinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekviena uZdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo i{sipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZasc¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiGiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniuy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiulymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ia Sutarti neivykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
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11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Pirkéjui prekiy su trikumais isigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutarti neivykdyty isipareigojimy kainos be PVM.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.
11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i3 biudZeto yra salyga visiskai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés
ir palukany mokéjimo Pardavéjui uz pavéluots, atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis {sigalioja abiem Salims ja pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
lvykdymo uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma,
Jjeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi isipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 -
9.277, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje idvardinty prieZas¢iy). Garantijos ar
laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi bati isipareigojama atlyginti konkregia Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus
uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai Isipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo ra§tisko praneSimo, patvirtinandio Sutarties nutraukima dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, ivykdyti prievole ir sumokéti isipareigota suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus utikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties tvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodanti
dokumenta ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas
laidavimu). Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo
raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus
uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo uZtikrinima, i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uZtikrinima, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties ivykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties {vykdymo utikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska prasyma (feigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i§skyrus:

12.6.1 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal viesuju pirkimy istatymg ir pakeitimas yra galimas
vadovaujantis VieSujy pirkimy istatymo 89 straipsnio nuostatomis ir nepriestarauja pagrindiniams
vieSuju pirkimy principais bei tikslui.

%&(///E
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12.6.2 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal vie$yjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, istatyma ir pakeitimas yra galimas vadovaujantis pagal analogijg taikomomis VieSuju
pirkimy istatymo 89 straipsnio nuostatomis bei nepaZeisty VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyty principy ir tiksly.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiulymo ar pirkimo sglygu ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygu keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu
susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu
susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei uZsakymo diena tiekéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetaingje nurodytomis galiojanciomis $iy prekiy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkan¢iomis
kainomis. Esant poreikiui isigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildoma rasytinj susitarima, kurio salygos privalo
buti analogiskos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutarti pabaigos ir neatleidia Saliy nuo civilinés atsakomybés u? Sutarties
paZeidima.

13. Susira§inéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami praneSimai lietuviw/angly (faikoma, jeigu

sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siundiami pranesimai turi

buti siunc¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeni$kai. Prane§imai turi buti

siunéiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei

siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis murodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas

atsakymo | ra$tiSka praneSimag gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima

patvirtinti rastisko pranesimo gavima.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenziju dél kitos Salies veiksmu, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo utikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenktq informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys isipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patlketos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trefiyju asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje numatytus
atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali buti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis
uZ Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir juy tvarkymo tikslas yra
ivardinami Specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra butina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.
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14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos $alies sutikimo negali
buti perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétoja ir
Gavéja (jei toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra
butina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus
vykdant Sutarti. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keiCiamas, turi buti gautas
atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties §alys turi nedelsiant informuoti kitg $alj dél tokiy duomeny ir islaikyti
Sty duomeny konfidencialuma. Nustadius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens
duomenys, yra pildomas specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, gali buti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
buti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima,
Salys viena kitg informuoja per 1 darbo diena. Prane§ime apie pazeidima privalo biti nurodytas
paZeidimo pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar sugvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i3laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Isipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autenti¥ki ir turi vienoda teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenyb¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uZsienio pardaveéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treciajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia
Sutarti be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta ipareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiulymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
Jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu buty pateikta pretenzijy ar igkelta byly dél patenty ar licenciju
pazeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali bati aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeidiant sutarties salygu.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy isipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo () pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju
(-ais) iforminamas ra$ytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, butinus tinkamam &Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

Z’ Ccce {:/
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15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, butinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PARDAVEJAS

PIRKEJAS
UAB ,,Limeta“

Gynybos resursy agentiira
prie Krasto apsaugos ministerijos
____Generalinis direktorius

Direktorius p— ___
Sigitas Dzekunsk{ / k‘ A OS5 Rg \_Zigginijus Domarkas
A\ & ] L,J')‘,(Ié_u'()_ll.
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- OPS-449
2020 m. W fo g d. sutarties Nr.

1 priedas

VAISTUY IR MEDICINOS PRIEMONIY TECHNINE SPECIF IKACIJA
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Prekés, kurioms yra gamintojo nustatytas tinkamumo naudoti laikas, privalo biti pristatytos
perkanéiajai organizacijai likus ne maziay kaip 60% nuo gamintojo nustatyto bendro tinkamumo
naudoti laiko.

I. TECHNINIAI REIKALAVIMAT

1. Priemoné instrumenty valymui ir dezinfekcijai su dozatoriumi

1. Paskirtis - chirurginiy, odontologiniy instrumenty, termolabiliy, instrumenty valymui ir
dezinfekcijai sveikatos prieZitiros staigose. Turi tikti naudoti ultragarsinése vonelése.

2. Priemoné turi veikti:

- baktericidiskai, jsk. MRSA (atitikti EN 14561 arba lygiavert] standartg);

- mikobaktericidiskai (atitikti EN 14348 arba lygiavertj standarta);

- fungicidigkai (atitikti EN 14562 arba lygiavertj standartg);

- virucidiskai , jsk. ZIV, HBV, HCV, Rota, Adeno, Herpes, Vaccinia, Papova (atitikti EN 14476
arba lygiavertj standarta).

Pateikti atitikima standartams patvirtinan¢ius dokumentus,

3. Pagrindinés veikliosios medZiagos: Ketvirtiniai amonio ir (arba) biguanido junginiai ar
lygiavertés dezinfekcinés medZiagos. Sudétyje turi biiti korozijos inhibitoriy, pavirSiaus aktyvumo
medZiagy, taip pat gali biiti fermenty, apsauginiy priedy.

4. Sudétyje neturi biiti aldehidy, chloro preparaty, fenoliy.

5. Skystas koncentratas.

6. Ekspozicijos trukmé iki 15 min,

7. Pateikti CE (EB atitikties direktyvai 93/42/EEB) sertifikato ir saugos duomeny lapo kopijas.

8. Pristatant preke, pateikti atsparias drégmei (laminuotas) naudojimo instrukcijas lietuviy kalba ne
maziau kaip 30 vnt.

9. Pakuoté: 5-6 1 plastikinis indas su dozatoriumi, paZyméta CE Fenklu.

2. Servetélés pavirsiy dezinfekcijai:

2.1. Servetélés pavirsiy dezinfekcijai, alkoholinés

1. Skirtos greitam mazy alkoholiui atspariy pavir§iy (instrumenty, inventoriaus, irangos) greitai
dezinfekcijai sveikatos prieZiiiros staigose.

2. Impregnuotos alkoholiniais junginiais (ne maziau 60 %). Sudétyje gali biiti papildomy
dezinfekciniy medZiagy (ketvirtiniy amonio junginiy, biguanidy ar kity lygiaveréiy dezinfekciniy

3. Servetélés turi veikti:

- baktericidigkai, jsk. MRSA (atitikti EN 13727 arba lygiavertj standartg);

- mikobaktericiditkai (atitikti EN 14348 arba lygiavert] standartg);

- fungicidiskai (atitikti EN 13624 arba lygiavertj standarta);

- virucidigkai , jsk. ZIV, HBV, HCV, Rota, Adeno, Herpes, Vaccinia, Papova (atitikti EN 14476
arba lygiavertj standartg).
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3. Sudétyje neturi bati aldehidy, fenoliy ir peroksidu.

4., Sudétyje gali biti antialerginiy priedy, medZiagu, ilginanéiy isliekamaji dezinfekcijos poveiki.
5.Servetélés iSmatavimai ne maZesni kaip 120 mm x 180 mm.

6. Pagamintos i3 neaustinio pluo$to, minkstos, nepaliekancios pukeliy ant pavirsiy.

7. Kiekviena servetélé turi buti tolygiai impregnuota.

8. Be stipriu papildomy kvapy, valant pavirsius kvapas neturi dirginti gleivini.

9. Pavirsiaus ekspozicijos laikas ne didesnis kaip 1 min.

10. Pakuoté plastikiné talpyklé su tvirtai uZsispaudZiandiu dangteliu (daZnai pakuotg darinéjant,
dangtelio fiksacija neturi pakisti), turindiu specialy servetéliy i8émimo irengini, kuris uztikrina
dozavima po viena servetéle per perforacijos linija, bei apsaugo servetéles nuo uZterSimo ir
i$garavimo i§ talpos vidaus. Talpykléje servetéliu 80 -150 vnt.

11. Pateikti biocido autorizacijos liudijimo ir saugos duomeny lapo kopijas.

12. Pateikt'CE (EB atitikties direktyvai 93/42/EEB) sertifikato kopija.

13. Pakuotg privalo biti paZenklinta CE Zenklu.

2.2. Servetélés pavirsiy dezinfekeijai, alkoholinés, papildymas
Reikalavimai kaip ir 21.1 daliai iSskyrus 10 punkta. Pakuoté - maiselis su impregnuotomis
servetélémis, 80-150 vnt, skirta papildyti 21.1 dalies talpykle.

2.3. Servetélé pavirsiy dezinfekcijai, bealkoholinés

1. Skirtos valyti, dezinfekuoti maZus pavirsius, neatsparius alkoholio poveikiui

(iskaitant ultragarso daviklius) sveikatos priezitiros jstaigose.

2. Servetélés turi veikti:

- baktericidigkai, isk. MRSA (atitikti EN 13727 arba lygiaverti standarta);

- mikobaktericidi¥kai (atitikti EN 14348 arba lygiaverti standarta);

- fungicidigkai (atitikti EN 13624 arba lygiaverti standarta),

- virucidiskai , isk. ZIV, HBV, HCV, Rota, Adeno, Herpes, Vaccinia, Papova (atitikti EN 14476
arba lygiaverti standarta).

3. Pagrindinés veikliosios medZiagos - Ketvirtiniai amonio junginiai ir (ar) biguanido junginiai ar
lygiavertés dezinfekuojancios medZiagos. Be alkoholiy.

4. Pakuoté - dézuté-dozatorius su tvirtai uZsispaudziandiu dangteliu (daZnai pakuote darinéjant,
dangtelio fiksacija neturi pakisti), turinciu specialy servetéliy iémimo irengini, kuris uZtikrina
dozavima po viena servetéle per perforacijos linija bei apsaugo servetéles nuo uZterSimo ir
i§garavimo i§ talpos vidaus.

5. Servetélés ismatavimai ne maZesni kaip 120 mm x 180 mm.

6. Talpykléje 80 - 150 servetéliu.

7. Pateikti CE (EB atitikties direktyvai 93/42/EEB) sertifikato ir saugos duomeny lapo kopijas.

8. Pakuoté paZenklinta CE Zenklu.

II1. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS, PRIEMIMAS

1. Medicinos prekiu, priskiriamy medicinos prietaisams, prekiu ir prekiu pakuoCiy Zenklinimas
turi atitikti Medicinos prietaisy direktyvos 93/42/EEB nustatytus reikalavimus bei Lietuvos
Respublikos Sveikatos apsaugos ministerijos patvirtintame Medicinos priemoniy (prietaisy) saugos
techniniame reglamente nustatytus reikalavimus ir $ioje techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus. Nuo 2020 m. geguzés 26 d. turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamento



(ES) 2017/745 nuostatas ir/ar kitus su medicinos priemoniy sauga susijusius ir tuo metu LR
galiojandius teisés aktus.

lietuviy kalba.
3. Prekés privalo biiti pristatytos gamintojo gamyklinése, nepaZeistose pakuotése.
4. Prekés priimamos vadovaujantis pirkimo-pardavimo sutartyje nustatytais reikalavimais,

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiira UAB ,.Limeta“

prie Kra$to apsaugos ministerijos

Direktorius ' Generalinis direktorius

Sigitas Dzekunsm\ \I(‘ __Virginijus Domarkas
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